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1. INTRODUCTION <&

La centrale d’alarme WCP-64 est dotée d'une technologie de pointe, permettantsdes
fonctions de contrdle sécurisees, facilement utilisables sur votre systeme de sgcurité
ou a distance par un simple téléphone fixe ou GSM. Q’é”

KO
La WCP-64, dispose d’'un nombre important d’options programmablengar votre
installateur, des commandes domotique, des périphériques radio et (Sﬁhe synthése
vocale enregistrable et personnalisable pour la transmission des alarmges. Demandez
a votre installateur de vous en dire plus sur les différentes possibilitéé?du systéme.

&

Grace aux messages vocaux enregistrables par votre instal\lg”rleur, VOus pouvez
appeler votre WCP-64 par l'intermédiaire d’un téléphone fixe ;gfﬂ GSM et procéder a
'armement, désarmement du systéme et commander des sotties pouvant avoir des
fonctions domotique. Vous entendrez sur le combiné EéTéphonique la synthése
vocale confirmant votre commande. &

&
Imaginez que vous étes en vacances et qu’a votre ngr?icile il fait une chaleur torride,
votre jardin manque d’eau. Si vous avez préalablergiént demandé a votre installateur
de relier une sortie de la WCP-64 sur la commang% de votre arrosage, vous pourrez
par I'intermédiaire de votre téléphone fixe ou.\§SM, déclencher votre arrosage et
'arréter. Bien évidemment d'autres commandg)@Qsont possibles.
Y
Votre systéme d’alarme posséde une %moire qui enregistre ['historique des
événements d'alarmes et de défauts sys&p‘\rne. Vous pouvez a tout moment consulter
cette mémoire par l'intermédiaire du clavier LCD. Ce dernier affichera des phrases
explicites, facilement compréhensiblgﬁ’. Tous les événements dans l'historique ont
I'heure et la date de I'apparition oug[é la disparition.
O
La WCP-64 permet de diviser voéfr:e systéme de sécurité en 4 secteurs indépendants
avec des zones distinctes. @
Par exemple vous pouveZ avoir un secteur qui comprendra votre bureau
professionnel, si ce dengg'f@r est joint a votre domicile et un autre secteur qui
comprendra votre domi§8 et ceci avec une seule WCP-64.
N

Le systéme peut étrefnis en marche (armé) de 3 facons :
1. En TOTAL .Joutes les zones sont protégées

2. En PARTIEL : Les gens pourront circuler dans certaines zones
3. En Sectejirs : Les zones sont divisées en plusieurs partitions.
S
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2. FONCTIONNEMENT DU CLAVIER LCD é@?
)
@
2.1 SONS EMIS PAR LE BUZZER DU CLAVIER LCD @o}’
O
2
SON EMIT | SEQUENCE DESCRIPTIF ’3
Bip court Une seule fois | Appui sur une touche du clavier [’\\OY
3 bips courts | Une seule fois | Opération enregistrée avec succés 1\‘0‘<
Bip long Une seule fois | Mauvaise opération ou mauvaise toucg@ appuyee
Bip Pendant les Signale la temporisation de soertie lors de
lentement temporisations | 'armement du systéme. >
d’entrée/sortie | Signale aussi I'entrée par une z%ﬁla temporisée, lors
du désarmement du systeme. ¢

S

Tableau 1 : Descriptif des sons émis par le buzzer du él\avier LCD

Q)

2.2 DESCRIPTIF DES FONCTIONS DES VOYANT%?TDU CLAVIER LCD
Les voyants du clavier LCD, signalent I'état du systemeé”

\‘?J

VOYANT FONCTION SIGNALEE @Q
EXCLUSION | Des zones sont exclues @
PARTIEL Le systéeme est en marche PAR'EEL
MARCHE Le systéme est en marche TQ@‘AL ou avec un secteur en MARCHE
PRET Le systeme est prét pour la rgise en marche (zones fermées)
DEFAUT Le systéme présente un d€faut. Voir le descriptif du défaut et agir en

conséquence ou appelergotre installateur.

&

O
Tableau 2 : Degﬁiptif des voyants du clavier LCD

Q

e
2.3 RECAPULATIF DES DIFOFéERENTES FONCTIONS DU CLAVIER LCD
o

& DESCRIPTIF

FONCTION | TOUCHES NOTES
Marche « [CODE,8f Armer TOTAL
TOTALE - VALIDE
Marche Armer TOTAL Si programmé par l'installateur
TOTALE \\o
Arréter 3 TOTAL| | Désarmer le Si le buzzer sonne la tempo de sortie
pendant tempo > systeme pendant la
sortie S tempo de sortie
Arréter le (/960 * CODE Désgrmer le Arréte aussi les alarmes en cours
systéme b\ « [VALIDE| | Systeme
March@ - E Arme le secteur A ou | Appuyer sur les touches A ou B
TOTALE Ou le secteur B pendant 2 secondes pour armer le
Se&ééur - secteur désiré. Si cette option est
& programmeée par l'installateur
>
9
AN
9
&
>
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Alarme Médical | = |CARILLON Active l'alarme boc Appuyer simultanément pendant
+ Médical £ | 2secondes
&
Q
[ Q)E)Q
Alarme <« CARILLON Active I'alar: ne Appuyer simultanément pendant
Panique + Panique@ 2 secondes
Q
«|CONTROLE &
Mémoire - Décienche le Le défilement se fait
dgﬁﬂement des 127 | automatiquement. Utilisez les
événements fleches pour le faire
Sprésents dans la manuellement. Pour arréter le
Qﬁ’ mémoire défilement appuyer sur
& « VALIDE
Carillon - Activer/Inhiber Appuyer pendant 2s pour
§' mode Carillon changer. Si programmé par
S linstallateur
Contréle - NTROLE| | Activer et Appuyer pendant 2s CONTROLE
°SORTIE désactiver les
Q sorties
@ VALIDE
Changer les ‘4\\\0\ * PROG Entrer dans le Voir paragraphe 11
codes %Qo% « [CODE mode utilisateur
utilisateur
\5} <« VALIDE
Perso@%lisé @ CONTROLE| | Entrer en mode Appuyer simultanément pendant

&

I’afngﬁage « TOTAL Local 2s. Voir paragraphe 11.8
Qﬁ
o
&
NG
L
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9
&
>
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FONCTION TOUCHES DESCRIPTIF NOTES 68
Marche <« PARTIEL] Arme le systeme en z@w
PARTIELLE « CODE mode PARTIEL b@”)
@

<« VALIDE .{\5}
Marche * PARTIEL Arme le systéme en | Si programmé par I’instéﬂ%teur
PARTIELLE mode PARTIEL Ry
Arréter le * (CODE Désarme le mode o)OQ
PARTIEL PARTIEL 23

<« VALIDE \009
Arreter le * PARTIEL] Désarme le mode Si programmeéspar l'installateur
PARTIEL PARTIEL §,°’
EXCLUSION * EXCLURE Exclure des zones Répéteré?égpération pour réintégré

o les zo

« [N°ZONE Og?

<« VALIDE ‘@Q
Alarme - ﬂ + Active 'alarme Né\guyer simultanément pendant
Incendie incendie & secondes
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FONCTION TOUCHES DESCRIPTIF NOTES é@
Diminuer le e CONTROL Diminuer le Rester appuyé sur z@w
retroéclairage du « EXCLURE rétroéclairage du CONTROLE et appuyerg?
LCD clavier LCD plusieurs fois sur EXC4LURE

EXCLURE]
Augmenter le o CONTROLE| | Augmenter le Rester appuyé sur Q*\w
retroéclairage des « MEM rétroéclairage des CONTROLE et appuyer
touches touches clavier plusieurs fois SuPMEM

LCD $

Diminuer le @ CONTROLE| | Diminuer le Rester appdyé sur
retroéclairage des - IE rétroéclairage des CONTRQEE et appuyer
touches touches clavier

plusieur§ fois sur W
g

LCD N
Augmenter le son du | = |CONTROLE| | Augmenter le son Reéf\l’\er appuyé sur
buzzer - @ du buzzer du GONTROLE et appuyer

clavier LCD §$3Iusieurs fois sur A
Diminuer le son du @ CONTROLE| | Diminuer le son dl&;@ Rester appuyé sur
buzzer - buzzer du cIavieE,@ CONTROLE et appuyer

LCD N plusieurs fois sur B

S

Tableau 3 : Différentes fonctions du cIavi@?@LCD

&
3. MISE EN MARCHE DU SYSTCI;‘?VIE

>

3.1 VERIFICATION DU SYSTEME A{gﬁANT LA MISE EN MARCHE

N

O
Vérifier que le voyant vert PRET es{’g@llumé. Cela signifie que toutes les zones sont
fermées (portes et fenétres). Si Iebubyant PRET est éteint, le clavier LCD, affiche les
zones ouvertes. &
Fermé les zones ouvertes, ou efclure ses dernieres (voir paragraphe 5).

Q
IS
Note : les zones exclues ne,j@ont plus protégées.
boo
3.2 MISE EN MARC@H% TOTALE DU SYSTEME
RN
{}\0“ PowerWave-64
N 23/02/04 16:35
>

S

S
Lorsque le (oﬁstéme est prét pour la mise en marche, I'afficheur du clavier LCD,
indique le (Egpe de centrale, la date et I'heure, et le voyant PRET est allumé.

S
Taper £9CODE + VALIDE
.
@Q’ Entrer code
& ok Kk
9
&
(}’b
N
2]
&
S
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Note: Le code que vous entrez posseéde laffectation (définie lors de la @'\
programmation des codes) des secteurs a armer. Si votre code est aSS|gne@°
uniguement au secteur A, alors la centrale armera uniquement ce dernier. ‘5,@
S
(72}
La centrale vous invite a quitter les lieux et lance la temporisation de sortie (le t()b zer

du clavier sonne).

Tempo sortie Sec
A -

La temporisation de sortie programmée par linstallateur, vous peqﬂet de quitter les
lieux sans déclencher l'alarme. A la fin de la temporisation ge sortie, le voyant
MARCHE s’allume pour indiquer que le systéme est en s%iarche TOTALE, et

I'afficheur indique les secteurs qui sont armés (marche). @‘z’
o
. OQ)
Secteurs armés Q
2
A - 9
&Q’

(<}

NG
\
3.3 MISE EN MARCHE TOTALE RAPIDE DU $\YSTEME

Si cette option est programmée par I’ mstallateu& appuyer sur "TOTA pour lancer

la mise en marche rapide du systéme (sans avél‘r a entrer un code).
Q)

Le systéme lance la temporisation de so\gne, si vous désirez arréter le systeme
pendant le défilement de la temporisation®@e sortie, il suffit d’appuyer a nouveau sur

i pour désarmer le systeme. §Q’
@)
3.4 MISE A L'ARRET DU SYSTI%&?E

(]
Taper * [CODE + VALIDE| @P
O

NJ ’ y
g@cteurs désarmés

06/\

3.5 ARRETER LES A@ARMES EN COURS

Taper * [CODE| + NAElDE\

Note : Cette ope@hon arréte l'alarme en cours a n'importe quel moment.

3.6. MISE EI&\MARCHE INDIVIDUELLE DES SECTEURS A, B, CetD

Le systemeo@peut étre séparé en plusieurs secteurs indépendants. Par exemple le
garage etda cave peuvent avoir un fonctionnement différent de I'habitation et étre
complé_(’g@ment sépares.

@
La @I%P—M posséde 4 secteurs (A, B, C, et D).

ur armer le secteur A ou B ou C ou D voir paragraphes 3.1 et 3.2.

%’5‘Sl votre installateur a programmeé les touches A et B pour pouvoir armer les secteurs

S AetB:
*QQ
S
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» Appuyer pendant 2 secondes sur la touche E pour armer le secteur A
» Appuyer pendant 2 secondes sur la touche E pour armer le secteur B

(72}
. . N . . . . . ()
La centrale vous invite a quitter les lieux et lance la temporisation de sortie (le t&@zzer

du clavier sonne). &
- Q
Tempo sortie Sec Q«O
-B NI
s

La temporisation de sortie programmée par linstallateur, vous perme@t?de quitter les
lieux sans déclencher l'alarme. A la fin de la temporisation de sprtie, le voyant
MARCHE s’allume pour indiquer que le systéme est en magb%e TOTALE, et

I'afficheur indique les secteurs qui sont armés (marche). &
. N
Secteurs armés o
B §

o
2]
P N . O
Note : Pour désarmer le systeme voir paragraphe 3.4 @?
%)

&

4. LE MODE PARTIEL DU SYSTEME

Q
4.1 MISE EN MARCHE DU SYSTEME EN M(%@E PARTIEL

L’armement partiel est utilisé lorsque les gens,@gnt présents dans la maison, la nuit
par exemple et veulent circuler a I’intérieq@? sans déclencher lalarme tout en
protégeant les acces (portes et fenétres). &
Lorsque le systéme est prét pour la miggo en marche, l'afficheur du clavier LCD,
indique le type de centrale, la date et I’hgﬁre, et le voyant PRET est allumé.

N

Taper « [PARTIEL] + [CODE| + VALIDE
0

Ent kF’code
*@g’e“ *x
L.
@
4.2 MISE EN MARCHEbgbAF”DE DU MODE PARTIEL

Si cette option est pr@'rammée par l'installateur, appuyer sur *PARTIEL| pour
lancer la mise en ma.r;gﬁe partielle rapide du systéme (sans avoir a entrer un code).
RN

. (N . . . . o ~ . .
Le systeme lanceda temporisation de sortie, si vous désirez arréter la temporisation
. 2 . . . . . . y N
de sortie est arm® le mode partiel sans temporisation de sortie, il suffit d’appuyer a
¥ [PARTIEL. Le buzzer du clavier s |
nouveau ’sur o ' . Le buzzer du clavier s arrete et le systeme est
mstantanemgﬂt armé en partiel.

Secteurs en part.
Y A -
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4.3 MISE A L’ARRET DU MODE PARTIEL ‘Q,)@&
&}

Taper * [CODE]| +
programmee par I’ mstallateur Le clavier LCD affiche : é;f
Q,\oQ
Secteurs désarmés NI
A - S

5. EXCLUSION DES ZONES 3

Vous pouvez exclure des zones qui pourrait étre momentanér‘gﬁ?\t en défaut, parce
que vous effectuez des travaux dans la maison ou le detecé@‘,ur en question est en
panne.

Pour exclure la ou les zones, appuyer sur Le voyant EXCLUSION
s’allume pour indiquer que vous étes dans le mode exch@%n

&
Exemple : Exclusion des zones 1, 2 et 6 sur la centra‘f@ WCP-64 :
Q
1. Appuyer sur = EXCLURE|, Le voyant @)?CLUSION s’allume et l'afficheur
indique : &
Exclusion §
;\OQ
@Q’é
2. Taper « [1]+[2 + g boc?
ExcliSion
01,02 06
O\J

3. Appuyer ensuite sur 0(; VALIDE], I'afficheur affiche les zones exclues :

N
O(D -
¥ Kone 6 Exclusion

& |es

(bs

s ’ N . <
Pour reintegrer les g)nes exclues, appuyer sur * EXCLURE] et ensuite a nouveau
sur le numeéro deg&ones exclues : dans cette exemple taper * 1) + 2 + |§|
Le numéro des gSnes exclues sera effacé.
o

Note : Les zo&nes seront exclues uniquement pour une période d’armement, lors du
desarmerrbéht du systéme, les zones qui ont été exclues sont automatiquement

relntegrezg\s.
\.
@@‘Z’
Q)g)o
&
N
3
AN
o)
*QQ
o
o
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6. LE MODE CARILLON Q@‘

Le mode carillon, fait office de sonnette lorsqu’on pénétre par une zone définie a\gé\c
la fonction carillon. Par exemple sur la porte d’entrée d’'un magasin (avec un cogtact
d’ouverture), lorsque le client ouvre la porte le buzzer du clavier sonne (pend\aﬁt un
temps programmable par l'installateur), pour prévenir de I'entrée d’un client.
Si cette option est programmée par linstallateur, pour activer le mo%@ carlllon
appuyer pendant 2 secondes sur N| I'afficheur indique : @

CARILLON ON

Pour désactiver le mode carillon appuyer pendant 2 secondesq?sur * CARILLON
I'afficheur indique : CARILLON OFF &é

(N
OQ)

Q
7. LES ALARMES PANIQUE, INCENDIEgT MEDICAL

Pour déclencher une alarme panique sur le cIan@?CD ;
Q
NO)
»  Appuyer simultanément pendant 2 s sur *-¢CARILLON| + |CONTROLE|

Q
Pour déclencher une alarme Médical sur Ie@@ﬂavier LCD:

N
9
* Appuyer simultanément pendant 2{@‘sur * CARILLON| +

Q

, & .
Pour déclencher une alarme Incendo@ sur le clavier LCD :
S

* Appuyer simultanément pergd\gnt 2ssure @ +
Q&
8. ALARME SOUS COﬂTRAINTE

Si vous étes contraint de anrmer le systéme, sous la menace d’un intrus, vous
pouvez envoyer vers le tél€'surveilleur une alarme silencieuse sous contrainte. Pour
cela, si votre code est habituellement le 3456 et que le chiffre contrainte programmé
par linstallateur est le §, lors du désarmement du systeme entrer le code 83456. Le
systeme sera désarn® normalement, mais la centrale appellera silencieusement le
PC de telesurvellla&@ce et transmettra un code spécial désarmement sous contrainte.

9. VISUALISER LA MEMOIRE D'EVENEMENTS

Les dlfferent%gxoevenements de la centrale sont affichés en langage clair sur le clavier
LCD. o
La WCP-§4 stocke les 256 derniers événements dans sa mémoire.
Pour ag%her les événements appuyer sur * [MEM|. Le systéme affiche le dernier
événgnent (avec la date et I'heure de l'apparition) et ensuite fait un défilement de
tougles événements présents dans la mémoire.
Ch%que événement est affiché pendant 3 secondes. Le défilement se fait
automathuement Utilisez les fleches pour le faire manuellement. Pour sortir de la
’Z’mem0|re d’événements appuyer sur @ VALIDE
0”&
N
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10. COMMANDER EN LOCAL ET A DISTANCE LA WCP-64 &
@

La centrale WCP-64 posséde un transmetteur teéléphonique Digital/Vocal avec Ig°
protocole Contact ID et des messages vocaux enregistrables par l'installateur. t‘é‘a
centrale WCP-64 permet d'étre armée et désarmée, d'entrer en interphonie g?de
commander des sorties a distance par téléphone fixe ou GSM. ‘é@

\
10.1 COMMANDER LES SORTIES LOCALEMENT PAR CLAVIER I.QQQD

Les sorties de la centrale WCP-64 peuvent étre commandées en local gé’r le clavier
LCD. S

La touche CONTROLE (si validée par l'installateur) du clavier de la cgptrale peut étre
utilisée pour commander les sorties (ON et OFF). Pour commander une sortie
localement si cette option est activée, I'utilisateur doit appuyer pgﬁdant 2 secondes
sur la touche CONTROLE. On peut aussi utiliser le code DT (si programmé par
l'installateur) de commande a distance en local sur le clavie’LCD. Le clavier LCD
affiche les sorties avec leur numéro correspondant, pour chgnger I'état de la sortie, il
suffit d'appuyer sur le chiffre correspondant a la sortie lg?’changer. Pour quitter le
mode contréle des sorties, il faut simplement appuyer SL@% touche VALIDE.

Q

<
10.2 COMMANDER LES SORTIES PAR TELEI?;IQ?ONE DISTANT

Les sorties de la centrale WCP-64 peuvent étr%cgommandées a distance par un
téléphone fixe ou GSM (si la WCP-64 est reliée a$a ligne téléphonique RTC).

Si le code pour la commande a distance des sa’zﬁ’les est programmé dans la centrale
et les messages correspondants enregistrés, gtocéder de la maniére suivante :

1. Appeler la centrale d’alarme (par un_gombineé téléphonique fixe ou GSM)

2. Lorsque la centrale prend la ligng cette derniére diffuse 2 tonalités de 2
secondes chacune. Lorsque la gfiffusion des tonalités et terminée, taper le
code DTMF a 4 chiffres de Iao&)mmande des sorties suivi du numéro de la
sortie 8 commander. o

AN

Q
Exemple : Si le code poktpbcommander les sorties est le 2580 (programmé a
l'adresse P745V) et quedous voulez commander la sortie 2, alors vous tapez
la séquence 25802 SLQSQfe téléphone distant, la centrale répond en diffusant le
message enregistréc@%r I'installateur) relatif a I'état de la sortie (sortie 2 ON ou
sortie 2 OFF). S
Si vous appuyezghsuite sur la touche * du téléphone distant, la sortie change
d’état (si elle é,g§it ON elle deviendra OFF et vice versa) et la centrale diffuse
le message %Q\rrespondant au nouvel état.

N

) ¥

1. Pour termier I'appel, il faut raccrocher simplement le téléphone.
S

Note : Si Iog}sode la communication téléphonique, vous entrez accidentellement un
code errong; vous pouvez faire un RAZ (remise a zéro) en appuyant sur la touche #
du combisg et composez ensuite le bon code a 4 chiffres.

Q@

10.3 ARMER/DESARMER LA WCP-64 PAR TELEPHONE DISTANT

La gentrale WCP-64 peut étre armée et désarmée a distance par un téléphone fixe
O&E%SM (si la WCP-64 est reliée a la ligne téléphonique RTC).
S

Q
@
>
N
&S
NS
K
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Si le code armement/désarmement des secteurs pour la commande a distance est &
programmé (par votre installateur) dans la centrale et les messages correspondantsg?
enregistrés, procéder de la maniére suivante : g)g?
1. Appeler la centrale d’alarme (par un combiné téléphonique fixe ou GSM) 8”@
2. Lorsque la centrale prend la ligne cette derniére diffuse 2 tonalité\sg’de 2
secondes chacune. Lorsque la diffusion des tonalités et terminée o<i‘aper le
code DTMF a 4 chiffres correspondant a I'armement du secteur dé%ﬂa.
i
Exemple : Si le code pour armer/désarmer le secteur Adest le 1234
(programmé votre installateur) et que vous voulez armer le sécteur A, alors
vous tapez la séquence 1234 sur le téléphone distant, la cgntrale répond en
diffusant le message enregistré par linstallateur) relatqi)eff’a 'armement du
secteur A (secteur A armé). @5
Si vous appuyez ensuite sur la touche * du téléphgfie distant, la centrale
change d'etat (si elle était armee elle sera désarpée et vice versa) et la
centrale diffuse le message correspondant au nouzq;e‘I’ état.
S0
3. Pour terminer I'appel, il faut raccrocher simpler(?'ﬁt le téléphone.
N
Note : Si lors de la communication téléphoniquebGz?ous entrez accidentellement un
code erroné, vous pouvez faire un RAZ (remise & zéro) en appuyant sur la touche #
du combiné et composez ensuite le bon code %&fchiﬁres.

@
10.4 ENTRER EN INTERPHONIE (ALT%EEQNAT) PAR TELEPHONE DISTANT

Le microphone et le HP intégrés sur la%entrale vous permettent respectivement
d'écouter le site et de parler a distanc Aous pouvez appeler par un téléphone fixe
ou GSM la centrale, écouter et parler._gtir le site pour avoir un lever de doute audio.
Pour effectuer cette opération procéger de la maniéere suivante :
1. Appeler la centrale d’alarme4par un combiné téléphonique fixe ou GSM)
2. Lorsque la centrale pregl la ligne cette derniere diffuse 2 tonalités de 2
secondes chacune.  ,°
3. Lorsque la diffusion dgg tonalités et terminée, taper le code (programmé votre
installateur) DTMF &4 chiffres correspondant au microphone suivi de *. Si le
code entré est re@gnnu par la centrale, vous écouterez le site. Pour arréter
'écoute et parles(pour interpeller les gens sur place) appuyer sur la *, puis
appuyer a nogveau sur * pour ecouter le site et vis versa. L'écoute sera

stoppée aut,c\gnatiquement dés que vous aurez raccroché.
AN
Q

Ny
18.5. AQUITTER LES MESSAGES D’ALARME SUR UN TELEPHONE
S
DISTANT &

Une alarmeo‘ége produit sur la centrale d’alarme et cette derniere est programmée
pour trana@ettre 'alarme en mode vocal avec messages :
1. Laitilisateur qui regoit I'appel entend le message d'alarme sur le combiné
féléphonique fixe ou GSM, puis un blanc de 5 secondes, pendant cette durée
&'de 5s l'utilisateur doit appuyer sur une touche DTMF (par exemple la touche 1)
& du combiné téléphonique pour acquitter I'alarme.

@czf’Z. Si la centrale recoit cet acquittement DTMF, I'appel sera acquitté et la centrale
@ raccrochera définitivement la ligne et n’appellera plus les autres numéros de
&oq’ téléphone en mode vocal.
()
&
N
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3. Si l'acquittement n’a pas été regu par la centrale, le message d’alarme sera
diffusé encore 3 fois avec un blanc de 5 secondes entre chaque diffusion
pour permettre a l'utilisateur d’acquitter 'alarme.

4. Si aucun acquittement n’est recu par la centrale aprés les 4 dlffu3|ons,j§fu
message, alors la centrale appel le numéro de téléphone suivant et repete‘?a la
méme séquence. \

5. Si pendant les tentatives d’appel la centrale est désarmée par un ugflsateur
alors le transmetteur arrétera lI'appel en cours et sera autom,g‘ﬁquement
acquitté (a I'exception des alarmes 24h qui ne peuvent étre acquﬂ@ees que par
une touche DTMF a distance). fo

O
11. PROGRAMMATION DANS LE MODE UTILIS@"?EUR

Le systéme posséde 2 modes de programmation, le mode i@f'tallateur réservé a
l'installateur et accessible uniquement avec le code installatqu%t le mode utilisateur
accessible uniquement avec le code maitre par défaut 123. <

Le mode utilisateur accessible avec un code maitre permet(ﬁ’e programmer les codes
utilisateurs, de les effacer, de les changer, ainsi que la r@e a I'heure du systéme et
la programmation des numéros de téléphone. é}

11.1 ACCEDER AU MODE UTILISATEUR
Pour entrer dans le mode utilisateur, la centralg, he doit pas étre armée (total ou

S
partiel). @0
Taper * PROG| + 123 + VALIDE| S
§\
Le clavier affiche : &
Q
Mode tilisateur

-

o

Q
Note : Le code (P1V) utilisateur maitre par défaut est 123, demander a votre
installateur le nouveau code, sig&e dernier a été changé.

* Vous étes malntenantﬂans le mode Utilisateur. Vous pouvez seulement voir
ou changer les codegbutlllsateurs de 1 a 10. Les codes peuvent avoir 'accés
refusé au mode Lgﬂlsateur avoir seulement la possibilit¢ de changer leur
propre code o%&avow l'autorisation de voir et changer tous les codes
utilisateurs. <

Q@
11.2 SORTIR DU\WIODE UTILISATEUR
Pour quitter le 0mode utilisateur lorsque la programmation est terminée procéder
comme suit : Q
N Taper = PROG| + VALIDE|
OQ)

La centrai% est maintenant dans le mode de fonctionnement normal, toutes les
donnee§ changées ou programmées sont effectives.

S

o
&
NG
g
AN
S
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R
o)@
11.3 PROGRAMMATION DES CODES UTILISATEURS 6@$\
Sur la WCP-64, vous pouvez programmer 100 codes (adresses P1V a P100V). S;,@
(2]
ADRESSE DESCRIPTIF PAR DEFAUT NOUVEAU . ¥
P1V Code utilisateur 1 Code maitre : 123 ,\5,@’
P2V Code utilisateur 2 L
P3V Code utilisateur 3 @
P4V Code utilisateur 4 0
P5V Code utilisateur 5 $
P6V Code utilisateur 6 o
P7V Code utilisateur 7 S
P8V Code utilisateur 8 N
POV Code utilisateur 9 o
P10V Code utilisateur 10 IS
2
P11V & P100V | Code utilisateur 11 a 100 <

Q)‘O

Tableau 4 : Adresses des codes utlllsateurs@e la WCP-64
Note : Le P représente la touche PROG| et le V repre%e}\te la touche VALIDE|.

Note : Les différentes fonctions assignées (Qgﬁactees) a chaque code sont

programmables par votre installateur. &\5{)
N

CHANGER LE CODE MAITRE ET PROGRANHQ\\/IER UN AUTRE CODE

Exemple : On change le code maitre qui %& défaut est le 123 par un nouveau code

0796. é\

1. Taper * PROG|+ 123 + ’VALIQE pour entrer dans le mode utilisateur, comme
expliqué dans le paragraphe 3.1

)

r}%A‘(')de utilisateur
Q)' _

2. Taper = *z?l VALIDE| pour sélectionner I'adresse P1V, qui

correspond au codé’utlllsateur 1 (maitre).

N Code utilis.1
N 123
{,}\U
N
3. Taper le_ gfuveau code « [0 + [7] + [9 + 6] (le code peut étre composé 1 & 6
chlffresg:
N Code utilis.1
Iy 0796
b\
4. é;%ppuyer 2 fois sur * VALIDE| pour enregistrer le nouveau code.
$

&. A ce stade, pour programmer ou changer un autre code taper la nouvelle
S adresse, exemple P3V pour le code utilisateur 3 et suivre le méme procédé a
partir de I'étape 2 ci-dessus, pour la programmation de ce dernier, ou alors
taper * PROG| + VALIDE| pour sortir du mode utilisateur.

)
&
NG
g
AN
S
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&
EFFACER UN CODE UTILISATEUR ég?
»@
1. Taper * |PROG]| + [123| + VALIDE| pour entrer dans le mode utilisateur, corgﬁle
expliqué dans le paragraphe 11.1 ‘Q)b
O
@
Mode utilisateur ,\OQK
- ]
Q@
&
2. Taper = |PROG| + /ADRESSE A EFFACER (2 a 50) + [VALIDE pour

sélectionner I'adresse du code a effacer (exemple 9). oo?
&
Code utilis.9 K
7534 &
&
Q)(o\

3. Appuyer simultanément sur * CONTROLE| + ]§| @ls valider I'effacement en
appuyant 2 fois sur * VALIDE «
9

Q
4. Taper * |PROG| + VALIDE| pour sortir du mo@g utilisateur.

11.4 PROGRAMMATION DES NUMEROS [3@ TELEPHONE

La WCP-64 peut appeler jusqu’a 6 numéros deﬁelephone
Les numeéros de téléphone permettent d'a eler un PC de télésurveillance ou des
particuliers possédant un combiné télépho' que fixe ou GSM.

Note : Dans les tableaux 5, le P reprg§ente la touche PROG) et le V représente la

touche ¥

\(b
@
ADRESSE DESCRIPTIF PAR DEFAUT NOUVEAU
P691V Numéro de téléphone 1 | 16 caractéres maximum
P692V Numéro detéléphone 2 | 16 caractéres maximum
P693V Numéro@é‘\e téléphone 3 | 16 caractéres maximum
P694V Numérede téléphone 4 | 16 caractéres maximum
P695V Numgéto de téléphone 5 | 16 caractéres maximum
P696V Nugéro de téléphone 6 | 16 caractéres maximum

S

Tableaiy\(DS : Adresses des numéros de téléphone de la WCP-64

N

O
PROGRAMMER@N NUMERO DE TELEPHONE

Exemple :
centrale Wgﬁ-64

. T@%er

PROG| +

ICODE MAITRE +

X
Q
&@
Q)@)O
&
@
L
N
Q
*QQ
\@
S

S 700 399D2

wtlllsateur comme expliqué dans le paragraphe 11.1

Mode utilisateur

15

>
Pgdgrammation du numéro de téléphone 1 (03 96 24 95 67) sur la

VALIDE| pour entrer dans le mode

COPYRIGHT-VERSION FRANCAISE-NOXHOM-2003



&

@c’?
&
2. Taper = PROG + [691] + VALIDE| pour sélectionner 'adresse P691V, qui &
correspond au numéro de téléphone 1. 6@0
)
Téléphone No 1 S;’\
(2]
¥
3. Taper le numéro de téléphone ¢ [0/ + 3 + [ + 6| + [J + |4 + [ + 5] + @\+ (le
numéro peut étre composé 1 a 16 chiffres) @Q’\
N
Téléphone No 1 &
0396249567 o
o?

4. Appuyer 2 fois sur * VALIDE| pour enregistrer le numéro dé}telephone

5. A ce stade, pour programmer ou changer un autre numgb‘?) de téléphone taper
la nouvelle adresse, exemple P693V pour le numéro dge téléphone 3 et suivre
le méme procédé a partir de I'étape 2, ou alors tagz%r « PROG| + VALIDE|

pour sortir du mode utilisateur @
S0
&Q’

EFFACER UN NUMERO DE TELEPHONE 0@

Exemple : Effacer le numéro de téléphone 3 (01 3@%7 89 70) sur la centrale :

1. Taper = PROG + [CODE MAITRE| +q§/AL|DE| pour entrer dans le mode
utilisateur, comme expliqué dans le pa@graphe 11.1
L

Mode utilisatetr

- @Q)Q

2. Taper = PROG + lADRESSEOA EFFACER| (691 & 696, pour sélectionner
'adresse du numéro de telec@\hone 3 taper 693) + VALIDE

Tékephone No 3
34678970

G
3. Appuyer simultanérc’)@nt sur * [CONTROLE| + @ puis valider I'effacement en
appuyant sur 2 fois’* VALIDE

4. Taper \PRO@F+ VALIDE| pour sortir du mode utilisateur.

115 REGLAGE@ATE ET HEURE DE LA CENTRALE

Les adresses (%ftableau 6 permettent de régler I'horloge temps réel de la centrale
pour indiquegsTheure et la date des différents événements meémorisés dans
I'historique d?, la centrale. L’horloge se programme au format 24h (00:00-23:59).

Q
ADRE,&QSE DESCRIPTIF PAR DEFAUT NOUVEAU
P678Y Programmation du jour de la semaine | 1 a 7 (dim=1, lundi=2 efc...)
P6ZOV Programmation heure et minutes 0000 a 2359
R68OV Programmation du jour du mois 1a31
$681V Programmation du mois 1412
@‘Z'PGSZV Programmation de I'année 0499
Q
\@tb Tableau 6 : Réglage date et heure sur la WCP-64
&
v
&
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&
Exemple : Programmation au mardi 25 avril 2004 16h35 d'une centrale WCP-64. 5;\
g
1. Taper *|PROG| + |CODE MAITRE| + VALIDE| pour entrer dans le mo@@Q
utilisateur, comme expliqué dans le paragraphe 11.1 @o}}
O
2. Taper +PROG + 6] + [7] + [§ + VALIDE|, I'afficheur indique : Q.K‘\é@
O
Prog.Heure HH:MM Q

18:23 g
(OO

3. Taper «[1] +[g +[3 + 5 + VALIDE, I'afficheur indique : oo?@
N
b
Prog.Heure HH:MM Q)OJQ)
1635 S
L
4. Taper *|PROG|+[6 +[7] +|9 + VALIDE|, I'afficheur indigue :
Q
)
Entrer jour semaine P
4 &
N
Q
5. Taper 0‘ + VALIDE], I'afficheur indique : @bo
N
Entrer jour semaio
3 N

R

6. Taper e +lg/+[g +[0 + , I'afficheur indique :

[Entrer jogt mois
10 @

@)

7. Taper «[2+[g + <T\’:an‘ficheur indique :
=~

o~

ntrer jour mois
s
[}

8. Taper o §@ +[g +[1] + VALIDE, Iafficheur indique :

& Entrer mois
Y 8
Q
¥
9. Taperi\\ + VALIDE|, I'afficheur indique :
9
O
6\(3 Entrer mois
NG 4
2
&
Q,éIQO.Taper « [PROG| +[g] + [§ + [2 + VALIDE], I'afficheur indique :
X Entrer année
N 3
&S
&
K

&S 700 399D2 17 COPYRIGHT-VERSION FRANCAISE-NOXHOM-2003



&
&
11.Taper *[0 + |4, I'afficheur indique : $\of
<0
Entrer année @@0
4 S
b@@
12. Taper * PROG] puis * VALIDE|, pour sortir du mode utilisateur. '{\5’@
Q
O
11.6 TESTER LE SYSTEME D’ALARME \«vQ,\

L’adresse P956V permet d’entrer dans le mode test marche du systéme@‘alarme.

Exemple : Tester l'installation de la centrale WCP-64

O
\\OQ
1. Taper * PROG + |CODE MAITRE + VALIDE pour egfr’er dans le mode
utilisateur, comme expliqué dans le paragraphe 11.1 @’
(3

2. Taper e +1[9 +[5] + [g| + VALIDE], rafficheur indj,q&ue :

C)

&
Mode test Marche >
&
&Q’

§®

Note : Le buzzer du clavier "bip" toutes I%é‘secondes pour indiquer que le
mode test marche est actif. En passant devant les detecteurs raccordes au
systéme et en les déclenchant, I'afficheufdu clavier LCD signale la détection
de la zone correspondante pour vous g%rmettre de vérifier que les zones ont

bien été recues par la centrale.

N
L

>

3. Appuyer sur *VALIDE] pour arretgy?le mode test marche

4. Taper "m puis *VALIDH ALID pour sortir du mode utilisateur.

Note : Tous les événements dl§: mode test sont mémorisés dans la mémoire
d’événements de la centrale et Q@urront étre affichés sur le clavier LCD en appuyant
sur la touche MEM. &

&
11.7 AUTORISER LA CE}QTRALE A PRENDRE UN APPEL ENTRANT

L’adresse P955V dlsponlbﬁe sur la WCP-64, permet d’autoriser la centrale a prendre
la ligne téléphonique, I‘%K?que I'installateur se connecte a distance avec un ordinateur
équipé du logiciel dgytéléchargement WINWAVE-64. Ceci vous permet de rendre
obligatoire votre agl\orlsatlon pour que votre installateur puisse se connecter a
distance sur votreﬁhstallatlon pour effectuer une maintenance.

1. Taper -E}ISROG\ ICODE MAITRE| + VALIDE| pour entrer dans le mode
utlllsa@ur comme expliqué dans le paragraphe 11.1

- Tagr *PROG +6/+§ + B+ VALIDE

3. \blnstallateur peut maintenant se connecter sur votre systéme d’alarme a

distance par la ligne téléphonique.

N

)
&
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g
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11.8 PERSONNALISER L’AFFICHAGE DU CLAVIER LCD ‘,\f
TOUCHE 1°" APPUI 2°"¢ APPUI 3°M¢ APPUI 4°M APPUI 22

1 *() # (<) =(>) 1 o

2 A (a) B (b) C (c) 2

3 D (d) E (e) F (f) 3 X2

4 G (9) H (h) I (i) &

5 J () K (k) L () 8

6 M (m) N (n) 0 (0) 26

7 P (p) Q (q) R (1) S 7

8 S (s) T (1) U (u) @ 8

9 V (v) W (w) X (x) S 9

0 Efface le caractére Y (y) Z (2) R 0

du curseur 2
MEM Sélectionne lettres Sélectionne lettres Sélection non §39 Sélectionne, lettres
minuscules <a..z> majuscules <A..Z> utilisé & majuscules <A..Z>
EXCLURE Déplace le curseur Déplace le curseur Déplace 1§’ Déplace le curseur
vers la droite vers la droite curseur vers la vers la droite
drafte
PARTIEL Déplace le curseur Déplace le curseur Dé@fgce le Déplace le curseur
vers la gauche vers la gauche curgeur vers la vers la gauche
ZPgauche

COLTROLE Appui simultané Q&

+ (efface toute la S

0 ligne) 09")

N

Tableau 7 : Foncti%ﬁ{\s des touches du clavier LCD
x$
AFFICHER VOTRE NOM SUR LE CLAVI%& LCD
A

L’adresse P999V disponible sur la WCP@§4, vous permet de programmer un nom (16
caractéres maximum) sur votre clavierc®CD et d’avoir un nom a la place de WCP-64,
lorsque la centrale est a I'état désarl\yt,%, soit par exemple :

VILEA DUPONT
28702/03  16:35

Le tableau 7 ci-dessus, montgg le procéder pour sélectionner les différents caractéres
pour écrire les mots a partig?ﬁes touches du clavier.

O
Pour programmer un norgr’sur le clavier LCD procéder de la maniére suivante :

1. Appuyer simultahément pendant 2 secondes sur « [CONTROLE| + TOTAL|, le
clavier indiquoq\\(CL 1 signifie clavier 1) :
«§

R Mode Local CL 1
b°Q
S
2 Tapeg\@' PROG] + 9 +[9 + 9| + VALIDE rafficheur indique :
O
& Nom <A..Z>
) (b\(zr POWERWAVE-64

3.{@‘Ecrire VILLA DUPONT en utilisant les touches numériques du clavier LCD,
N comme montré dans le tableau 7, puis valider le nom en appuyant sur
O

- VALIDE|
Taper * puis e , pour sortir du mode local CL1.

&
S
@ 4.
g
AN
S
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METTRE UN DESCRIPTIF SUR LES SECTEURS

descriptifs (16 caractéres maximum) sur les secteurs, par exemple le secteugb ,

I'appeler GARAGE. ¥
1. Appuyer simultanément pendant 2 secondes sur * [CONTROLE| + T@TAL| le
clavier indique (CL 1 signifie clavier 1) : \«vQ
i
[Mode Local CL 1 S
S
()
2. Taper o PROG) + @ + @ + 8 + |VALIDE| I'afficheur indique : >
(%)
()
Secteurs <A..Z> S
ABCDEFGHIJKLM &

=
(°2)

3. Ecrire le descriptif affecté a chaque secteur sgféctionné en utilisant les

touches numériques du clavier LCD, comme m%‘ﬁffré dans le tableau 13, puis

valider le nom en appuyant sur @ \VALIDE] Q)@*
4. Taper * PROG) puis * VALIDE|, pour sortitdu mode local CL1.

Q
N
'Q\Q

METTRE UN DESCRIPTIF SUR LES ZONES ¢
o

Y
Vous pouvez mettre un descriptif sur chagbe zone, exemple remplacer Zone 1 et
'appeler SALON. Pour cela procéder de Igf?maniére suivante :
(4)

$
1. Appuyer simultanément pendapt2 secondes sur * [CONTROLE + [TOTAL|, le
clavier indique (CL 1 signifie \Qﬁvier 1):

(%)
@F\Aode Local CL 1
QO

o
&
N
2. Taper = PROG| + & ALIDE|, pour programmer le descriptif de la zone 1, le
0

clavier indique : &

S Zone 1 <A..Z>
L Z1
{,}\U
3. Ecrire le d&scriptif affecté a la zone 1 (par défaut Z1) en utilisant les touches

numériqiids du clavier LCD, comme indiqué dans le tableau 13, puis valider le

nom g@appuyant sur « VALIDE
O
Q
4. Post programmer le descriptif de la zone 2, taper @ |PROG| + 2| + VALIDE], et

%?re la méme procédure pour les autres zones.
i

Q
g.@ Taper * PROG| puis * VALIDE|, pour sortir du mode local CL 1.
o)
O

&
&
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12. REGLAGE DU RETROECLAIRAGE ET DU BUZZER DU
CLAVIER LCD

L’utilisateur peut régler le rétroéclairage des touches et de I'afficheur du cIaweré,fz%D,
ainsi que le volume du son émit par le buzzer du clavier.

12.1 REGLER LE RETROECLAIRAGE DU CLAVIER LCD

AUGMENTER LE RETROECLAIRAGE DE L’AFFICHEUR LCD
o
o

e Maintenir appuyer * [CONTROLE| et appuyer plusieurs fms:%qur * PARTIEL]

jusqu’a obtenir le niveau d’éclairage désiré. Q)o;
S
X

DIMINUER LE RETROECLAIRAGE DE L’'AFFICHEUR LCD@K

e Maintenir appuyer * CONTROLE]| et appuyer pluslg%rs fois sur = EXCLURE

jusqu’a obtenir le niveau d’éclairage désiré. x‘b
K

AUGMENTER LE RETROECLAIRAGE DES TOUC&S DU CLAVIER

e Maintenir appuyer * (CONTROLE et aﬁuyer plusieurs fois sur = m

jusqu’a obtenir le niveau d’éclairage des&‘e
Q)

DIMINUER LE RETROECLAIRAGE DES (ZDE@UCHES DU CLAVIER
N

* Maintenir appuyer * CONTROLE] et appuyer plusieurs fois sur * M jusqu’a

obtenir le niveau d’éclairage dg&lre

@
12.2 REGLER LE VOLUME DUSBUZZER DU CLAVIER LCD
'&

S
AUGMENTER LE VOLUME gﬂ BUZZER DU CLAVIER LCD

e Maintenir appuyer 5° ONTROLE et appuyer plusieurs fois sur o @ jusqu’a
obtenir le volume§§ﬁ1 son désiré.
N

DIMINUER LE VOLURME DU BUZZER DU CLAVIER LCD
o

e Maintenir qbpuyer * CONTROLE] et appuyer plusieurs fois sur * l jusqu’a
obtenir Ie?\\/olume du son désiré.
O

BN
IN
I
R
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